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Lieferschein-Nr. _-~~21003279
Lieferscheindéﬁ . 20.04.2021

Lieferantén-Nr.  : 91001108B
_ _ S’ o VVU39 0 Kuriden-Nr. L 11113
Lieferschein ‘ _#Unser Zeichen  : mb
Seite 111
Wir liefern im Auftrag der Firma Linamar Plettenberg Gmb B
/ e
Pos Menge Bestelldaten / Artikel - Benennung V4 P
7
1.0 Bestellung: 550003818802 vom 12.09.3018 Zeichen: 412 y / T s
3.050 Stk Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 7
Artikel-Code : 251.1.1220.80 / /
Charge : 627073 T i 4 7

ldent -

/
Nr. : 035360-90A/5500001871

Zeichnung  : 2511122080/ Index: a

/
5 Mag.+D.TBA501742+500088 / ie 610 Stk //

Gesamigewicht
Spedition
Versandbedingung
Lieferbedingung

: 4.895 kg bruito / 4.575 kg netto
: Schweitzer
: Abholung

: unfrei
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ACCTETTAZIONE MERCE X,
Quaniita dichiarata: - S )
Quantita effettiva: % O

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: S

Data contrfi|o; 0(9

Firma

T

Conformita alle schede ld'im‘rllu: @’

Sitz der Gesellschaft: Béhmenkirch
Geschdafisfiohrer: Thomas GroB
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-Ident-INr. DE 198 025 545
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Yolksbonk Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 4605 00)
IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESTVGP

Kreissparkasse G&ppingen Konfo: 151 092 41 (BLZ 610 500 00)
IBAN: DEO2 6105 0000 0015 1097 41, BIC: GOPSDESGXXX



2} Ueferanten-Nr. :—-‘

16080‘10
GroB Pra2|5|onsdrehtelle GmbH
Buchenstr. 6-8

89558 Béhmenkirch

. -
1) Versender/Ueferant

13) Speditionsauftrags-Nr.,

2021-26324 +

4} Nr. Versender belm Versand-Spaditeur

SPEDITIONSAUFTRAG

UNFREI

35) Anlagen

0,00 EUR

5) Befadestelle 6) Datum 29.04.2021 7) Relationsnummer
B) Sendungs-fLadungs-Bezugsnummer §) Versandspediteur 10} Spediteur-nr. NULL
o Emoter e 11113 L. & F. Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 33
71634 Ludwigsbur
Via dei Ciclamini 4 gsburg
1-70026M0dugn0 BA 13) Borderg-/Ladeliste-Nr.
14} Anllefer-fAbladestelle 15) Versendervermerke flir den Versandspediteur
14248 unfrei
16} Elntreff-Daturmn 17) Elntreff-Zelt
18) Zeichen un Nr. 19) 20) verpackung 21} [ z2) Inhalt 23) Netto- Z4) Bruttoge- |
Lieferschein-Nr. Anzahl g gewlcht KG wicht KG
2021003279-1 ;a‘:km“t‘?h Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 4575 | 4895
5 ag. I
+D.TBA501742+500088 Artikel:  251.1.1220.80
Charge: 627073 T
20210032781 :lackmitteh Doppelfestrad 3.-5./7. Gang 4575 | 4895
5 ag. .
+D.TBA501742+500088 Artikel: 251.1.1220.80
Charge: 626275 U
25 Summe Z6) RaUmINhalt cam{ A0 mELery
10 Mag.+D.TBASO[L742+50008¢
|~ 26} Gelahrgut - RlassiNkation 28
BY Gefanrout ~ Klassifkation Summen 273 9150 )] 9790
25} Gefahrgut - Bezelchnung
31) Frankatur 32} Warenwert 33) Transpartverischerung vam Sgediteur 34) Versender-Nachnahme
zu decken mit EUR

35) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontlerung
38) Transportmittel-Nr.
39) 1XW-Code

40) Versandart

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Oblge Sendung volistdndlg und in ordnungsgemdBem Zustand
{ibernommen. Ladungssicherhelt geprift.

Datum Uhrzelt Unterschrift

Uﬂwmmw

42) Empfangsbestatigung des Ware a I[’a‘d Jne-70026 Modugno (BAJ

Obige Sendung vellstandig un in ordny| gsgems &m
erhatten

Firmenstempel/Untarschrift

44} dle Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-Pat.(FP} Euro-Flach-Fal,(FP)

Euro-Gltter-Pal{GP} Eurg-Gitter-Fal(GP)

45} Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen (BSB)



Absander (Name, / Land)/ E
Gross PraZ|510nsdrehte|Ie GmbH
Buchenstr. 6-8 e
D-89558 Bshmenkrich

{Nom, adresse, pays)

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrdening unienlegt froiz einer
gegenteiligen Abmachung den

des (1 "
c est soumis toute clause
liber den Befrderungsverirag im ntem, 4 *
Stranenglierverkehe (CMR) <cantraire, & [a Conventian relative au contral de transport

intemational des marchandises par roule (MR)

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land) / Deslinataire (Nom, adresss, pays}

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

Frachtiihrer (Name, Anschiifi, Land) / Transporieur (nom, adresse, pays)

16
Spedition Schweitzer

o
Schweitzor Spedition GmbH + Co.
¢ nterznat ot g o Spea ton
Car Hups8i, 23
71934 ctdwigsbury-Tammmerieid

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévu pour fa livraison de la marchandisa

Modugno (BA)
ltaly

Ot f Llew

Land { Pays

Nachfolgende Frachtiibrer (Name, Anschrift, Land)
Transposteurs successlfs (nom, adresse, pays)

5533

17

4 ©n und Tag der Ubemahme des Gules / Lieu et data de ta prise en chame de la marchandise

22 23

Buchenstr. 6-8
89558 Béhmenkirch
Deutschiand

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Stgnature et timbre da V'expaditeur)

2u verbringen.

oues  BONMENKirch
Vorbehalte und Bemerkungen der Feachtfdhrer / R& L des
Lnareays  DEUESChIANG 18
Datum / Dale 29 04 2021
5 igeligie Dok 7D
5 Lieferschein {g) (2-fach)
Zelchen und Nummemn Anzahl der Packstticke Art der Vi Bezelchnung des Guies 1 Statistik Nr. 1 1 Biutiogewicht in kp 1 2 Umfang
Marques et numéros 1 7 Nombre des colls 8 Mode d emballage Nature de la marchandise 0 No.statist. Polds bnut, kg cthm
23 Magnumb Forged parts 22.250
TBA-501742
Klasse Zifter Buchstabe {ADR}
Classe Chiffre Lettre {ADR) _
A des A (Zoll- und il lich handlung) Zu zah'en von Absender wWihrng Empfangsr
1 3 Instructions de I'expedileur (formantés douanieres et autres) 1 9 A payer par L'expédieur i Le Deslinatall
Feachl / Prix de transport
Emagigung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschibige / Suppléments
Nebengeblihren / Frais accessoires
Sonshges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
Tolal a payer
Riickerstailung
14 Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissament 20 Besordere Verainbarungen / Convetions particulieres
iref
franco
unfrei
Non franko unfrei
Igt | 2 H Gut empfangen Datum
1.21 gtu:l?:f;saﬂg ! Bohrnenklrch, den 29.04.2021 24 Réception des marchandises Dete
Gross Prazisionsdrehteile GmbH Ich versichere, die Waren ins Gemeinschaftsgebiet Fsm

hrift und
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